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The highly successful Kawasaki Ki-61 Hien (code named Tony by the allies) was initially powered by the
Kawasaki license built Ha40, and later the Ha140 inline 12 cylinder liquid cooled engine (a copy of the
German DB601 that powered the Me109). The Ha140 engine became in short supply due to allied bombing of
the Mitsubishi plants and the Ha112 14 cylinder, twin row, air cooled radial engine was chosen and mated to
the Ki-61 HIEN airframe by Kawasaki chief designer Takeo Doi. He had to widen the front area to
accommodate the larger radial engine, and this resulted in a lower top speed; however, the airframe total
weight was decreased and load carrying capacity increased due to the removal of the cooling system used for
the Ha140 engine. Now designated the Ki-100, its overall performance was improved and its maneuverability
increased so that it could successfully be pitted against the F6F Hellcat and P-51 Mustangs on an almost
equal footing.Known by the Imperial Japanese Army as the five type fighter, it made its first flight in February
1945, and was used as an air defense weapon over the Japanese mainland until the end of the conflict. It is
believed that only 390 Ki-100 were produced and entered front line service prior to the end of the war.

DATA Crew: 1; Length: 8.92m; Wingspan: 12.0m; Height: 3.72m; Engine: Mitsubishi Ha 112; Horsepower:
1,620hp @ take off; Max speed: 580km/h @6,000m; Weapons: 20mm cannons X 2, 12.7mm machine guns X
2; Ki-100 First flight: February 1945
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Pilot's Seat
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Cockpit Assembly
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Control Stick
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Rudder Pedal
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B10 Seat Adjustment Lever
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Fuselage Assembly
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Engine & Cockpit Installation
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Various Parts Installation
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Type 100 Reflector
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Main Wing Assembly
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Main Wing & Horizontal Stabilizer Installation
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Left Side Main Gear Assembly Right Side Main Gear Assembly Aucxiliary Fuel Tank Assembly
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200! Auxiliary Fuel Tank
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Main Gear Installation
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n warm water for 20 seconds.
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Clean model surface with wet cloth.
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Cut each design out of decal sheet and dip them
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4.Move desigh to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cotton cloth.
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o Check with finger tip if design is loose on base paper
If so, place it on proper position on model and slide
off base paper leaving design on model.
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® When decals get dry, wipw off with wet
cloth excess glue left around decals.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE

MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA’
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS
CONTEM PECAS PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR.
INDEHOLDER SMA DELE.
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HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@ Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusam-
menbauen sorgfaltig durch.

®Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und
Kunststofflackfarben.

e Die geleerten Plastiktliten sollten zerrissen und
weggeworfen werden, um zu verhindern,dai
Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

e Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben nie-
mals in der Nahe von offenen Flammen

e Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend
des zusammenbaus flur ausreichende ventila-
tion sorgen

BEANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

®Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente
las instrucciones.

®Emplee solamente
pinturas.

®Rompa vy tire las bolsas de plastico a fin de evitar
que los nifios pequenos puedan sofocarse jug-
ando con ellas.

®No emplee nunca cemento ni pinture cerca de
llamas.

®Usare l'adesivo moderatamente e ventilare
bene I'ambiente durante la costruzione.

cemento plastioo vy

HELIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

e Etudier attentivement les instructions avant le
montage.

o N'utiliser que del'adhésif plastique et du vern

® Déchirer et jeter les sacs en plastiques v
pour éviter tout danger d'étouffement pour les
enfants.

®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis pres
d'une flamme.

® Utiliser le ciment avec modération et bien venti-
ler la piece pendant le montage.
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BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

eStudiare attentamente le istruzioni prima del
montaggio.

®Usare solo adesivo e vernici per plastica.

eStrappare e gettare le buste di plastica vuote
per evitare il pericolo di soffocamento per bam-
bini piccoli.

eNon usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad
una fiamma.

eUtilice suficiente adhesivo y ventile bien la habi-
tacion durante la construccion.
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FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG"
SCHARFE ECKEN UND KANTEN

"Avertissement"

Points iels de fi i it
"ATTENZIONE"
PARTI MOLTO ACUMINATE
"AVISO"

EN FUNCIONAMIENTO
\_ PUNTOS AGUDOS Y,
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ASSEMBLING.

N

* MAKE SURE TO READ
LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.

% ADULT SUPERVISIOR SHOUL ALSO READ

INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY

CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER

THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
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TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING
KIT PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING
OR WEARING OVER HEAD
CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS
INTO DUSTBOX AT ONCE
DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS
SOME PARTS MAY BE TOO SHARP.MORE CAUTION AND CARE
NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS,
DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
FROM REACH OF CHILDREN
WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER. FILE ETC. MAY
HURT THE ASSEMBLER
BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR
PAINTS:
* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND
EYE IF MISTAKENLY' PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH
FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY
AFTER CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH
HANDLING MANUAL.
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